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Me invitan a presidir una mesa de
debate sobre el rol del software libre
en la recuperaci—n econ—mica espa-

–ola. Si por mi fuera, podr’amos acabar en
cinco segundos: ÒÀRol? Ninguno. ÀNos
vamos?Ó. Pero habr‡ que guardar las formas y
dejar que los contertulianos hablen.

EntiŽndaseme: no tengo ninguna duda de
que el software libre puede ayudar a reducir
el gasto pœblico y a hacer a las empresas m‡s
competitivas. Pero en el excepcional
momento actual, se me ocurren tres pregun-
tas que lanzar’a al panel, a ver si me las acla-
ran:

1. ÀEn quŽ plazos y a quŽ coste?
La mayor’a de las empresas que est‡n en

dificultades pueden beneficiarse del software
libre, pero no a costa de que se arruinen en el
proceso o que los beneficios s—lo se reflejen
cuando ya sea demasiado tarde. Reducir cos-
tes de licencia es una buena idea, pero puede
que eliminar este gasto ahora no afecte posi-
tiva e inmediatamente a la partida TI. Si no
hay que pagar a Microsoft y Sage hasta julio
que viene y se puede aguantar con software
obsoleto un a–o m‡s, pero s’ hay que pagar al
consultor, la formaci—n y la productividad
perdida a consecuencia de una migraci—n
ahora, muchas empresas con dificultades de
cashflow se lo tendr‡n que mirar antes de
afrontar algo por el estilo.

ÀY quŽ pasa con las empresas que no tie-
nen gastos de TI porque no tienen TI? Todos
los que confiamos en la tecnolog’a inform‡-
tica creemos que es la panacea del siglo, pero
implementar software libre donde, para
empezar, no hay ningœn tipo de software, es
todav’a m‡s dificultoso que migrar de donde
s’ hay: se precisa consumir tiempo y dinero
en concienciar a las empresas que necesitan
informatizarse y en quŽ aspectos, incluso
antes de instalar la primera estaci—n de tra-
bajo.

A los detractores del software
libre les gusta recordar que la gra-
tuidad de las aplicaciones es enga-
–osa y que Òthere is no such thing
as a free lunchÓ. Por muy reproba-
bles que sean sus t‡cticas en otras
‡reas, en esto tienen raz—n. Pode-
mos obviar el coste del desarrollo,
pero la realidad sigue siendo que
una implantaci—n o migraci—n,
directa o indirectamente, cuesta
dinero. Aœn si se hace a cargo del estado, con
planes de ayudas y subvenciones, lo œnico
que se consigue es desplazar el pago un paso
m‡s atr‡s: el dinero pœblico no crece en los
‡rboles y una mayor presi—n fiscal no evita las
quiebras. S—lo las reparte m‡s equitativa y efi-
cientemente.

2. ÀA quiŽn ayudamos?
La atenci—n de los que proponen solucio-

nar la crisis a travŽs del software libre se ha
trasladado a las PyMEs. Lo curioso es que
ninguno de los actos ni esfuerzos cuentan
con los PyMEs en su organizaci—n, ni tienen
en cuenta sus necesidades. Porque Àinclui-
mos en las PyMEs el taller de Tom‡s, la ferre-
ter’a de Francisco y el colmado de Carmen? Si
es que no ÀPor quŽ no? Tengo entendido que
el noventa-y-muchos por ciento del trabajo en
Espa–a lo proporcionan peque–os negocios
familiares (cuyo estado de informatizaci—n
suele ser nulo o casi nulo) y tender’a a priori-
zar por ah’.

Y si la respuesta es s’, Àc—mo puede nin-
guna de las acciones que se ejecutan ayudar-
les? Por queÉ

3. ÀC—mo pensamos hacerlo?
Tal y como est‡ planteada la cosa, parece

que el medio para salir de la crisis con soft-
ware libre es organizar eventos. Puedo enten-
derlo: quieres vender libros, haces una feria
del libro; quieres vender coches, haces una
feria del motor; quieres vender software libre,
haces que cuatro bustos parlantes hablen de
s’ mismos toda una ma–ana.

Un segundoÉ algo no cuadra.
Pero s’. DŽjenme citarles un caso real que

sigue un esquema desgraciadamente muy
comœn para eventos de este tipo: Programan,
entre semana y en horas de trabajo, un acto
para promocionar el uso de ÒSoftware de
Fuentes AbiertasÓ (?) entre las PyMEs. Partici-
pan un ayuntamiento, un gobierno regional,

una entidad pœblica y tres empresas. Eso es,
tres empresas, ni una m‡s, y elegidas a dedo.
Es m‡s: dos de las tres no producen ningœn
software para PyMEs. De hecho, no producen
software para ninguna entidad privada,
teniendo como œnico cliente a la administra-
ci—n. ÀC—mo puede esto ayudar a nadie, ni
mucho menos a Tom‡s, Francisco y Carmen?
Obviaremos el hecho de que, aparte de todo,
probablemente a nadie se le haya ocurrido
invitarles y, aunque se les invitara, posible-
mente no podr’an acudir porque, Àsaben?, tie-
nen que trabajar y todo eso, habiendo tenido
que despedir a la mitad de su personal.

Puede que estemos ante una mentalidad
rancia, heredera de ese despotismo ilustrado
y su Òtodo para el pueblo, pero sin el puebloÓ.
Aunque tambiŽn es posible que los que orga-
nizan y participan en estos eventos estŽn
sufriendo de esa afecci—n tan contagiosa que
es la autohipocritamedagliafilia, es decir, la
enfermedad que posee a algunos, oblig‡ndo-
les a colgarse sus propias medallas mientras
alegan muy vociferosamente que lo que
hacen, lo hacen por el bien comœn.

Lo peor es que podemos demostrar emp’ri-
camente que nada de lo anterior funciona. Si
esos actos ayudasen a avanzar la industria TI
en algo, con la frecuencia con la que se cele-
bran en este pa’s, esto no ser’a Espa–a. Ser’a
Jap—n.

Espero que la mesa de debate me sirva,
porque de momento respuestas no tengo nin-
guna. S—lo preguntas.

Paul C. Brown
Director 
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EL JUEGO

[1] La historia de William Kamkwamba:

http://news.bbc.co.uk/2/hi/africa/

8257153.stm

[2] Conferencia TED de William Kamk-

wamba; http://www .ted.com/talks/

william_kamkwamba_on_building_a

_windmill.html
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Nos sentimos orgullosos de nuestros
orígenes como publicación, que se
remonta a los primeros días de la
revolución Linux. Nuestra revista
hermana, la publicación alemana
Linux Magazine,fundada en 1994,fue
la primera revista dedicada a Linux en
Europa. Desde aquellas tempranas
fechas hasta hoy, nuestra red y
experiencia han crecido y se han
expandido a la par que la comunidad
Linux a lo ancho y largo del mundo.
Como lector de Linux Magazine, te
unes a una red de información
dedicada a la distribución del
conocimiento y experiencia técnica.
No nos limitamos a informar sobre el
movimiento Linux y de Software Libre,
sino que somos parte integral de él.



49 A Dormir
Pyjamas nos permite crear complejas
aplicaciones web que se ejecutar‡n en
el navegador sin abandonar Python.

54 Perl: Juegos de Guerra
Aunque un juguete USB como el lan-
zador de cohetes de poliestireno s—lo
incluye un CD para Windows, fun-
ciona sin problemas bajo Linux con
un poco de ingenier’a inversa. Gracias
a libusb, no hay que compilar un dri-
ver de dispositivo: Perl controla el dis-
positivo desde espacio de el usuario.

57 La M‡quina Parlante
Twitter, como todo el mundo sabe, es
moderno, divertido, sociol—gicamente
iluminado y por otr o lado no sirve
para nada. Incluso a Charly le gusta
twittear Ð pero en la consola, que
tiene m‡s clase.

58 Un Nuevo Bash
A pesar de la edad b’blica de la
Bourne-again shell y de su alto nivel
de madurez, los desarrolladores
siguen trabajando en ella. Echamos
un vistazo a la œltima versi—n de Bash.
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31 Tune Up
En la batalla por los visitantes Web,
cada milisegundo cuenta. Unos senci-
llos cambios ayudar‡n a nuestro sitio
Web a ser m‡s popular.

35 Inclusi—n
Los SSIs (Server Side Includes) pue-
den suponer un ahorro considerable
de tiempo y facilitar el mantenimiento
de los sitios web.

38 Botas Brillantes
Bootchart analiza el proceso de arran-
que e indica d—nde se entretiene m‡s.

42 Qemu Portable
Lleva contigo un Linux virtual donde-
quiera que vayas.

45 C—mo Orientarnos
Los sistemas de navegaci—n GPS de
c—digo abierto nos muestran el
camino para llegar a casaÉ o a cual-
quier otro sitio al que deseemos ir.
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17 Al Filo de la W eb
Este mes nos detenemos en algunos
servidores web alternativos y mostra-
mos algunas ingeniosas tŽcnicas para
Apache.

18 Un Camino Seguro
Muchos administradores de servido-
res web piensan que Apache es dema-
siado pesado y dif’cil. Hiawatha es un
servidor web alternativo, r‡pido, sim-
ple y con algunas funciones interesan-
tes de seguridad.

26 Peque–o pero Mat—n
El r‡pido y vers‡til servidor web
Nginx se puede configurar y ampliar
f‡cilmente.
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62 Cerrando Filas
La versi—n 3.3 de Samba y el gestor de
bloqueos CTDB proporcionan soporte
completo para montar un clœster.

68 Mapa de Carreteras
ActivityDiary cr ea un pr‡ctico diario
digital mapeando los datos GPS de
nuestra salidas al campo y rutas.

72 Datos Amigos
Kexi, parte de la suite KOffice, nos per-
mite a todos crear, rellenar y mantener
una base de datos.

77 Cloud 9
Esta nube empaquetada pone en sus
manos espacio compartido para una
m‡quina de discos, fotos, blogs, com-
partici—n de ficheros, aplicaciones de
espacio de usuario y mucho m‡s.

81 Alrededor del Sol
Vemos c—mo crear con Squeak una
simulaci—n del movimiento de trasla-
ci—n terrestre alrededor del Sol.
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85 Horizontes Cercanos
Si desea echar un vistazo a un fichero
de texto, Linux posee comandos en
abundancia para satisfacer nuestra
curiosidad.

88 Konsultorio
Si tienes algœn problema de
configuraci—n, o simplemente quieres
conocer mejor c—mo funciona Linux,
pregœntale a Klaus Knopper, el crea-
dor de Knoppix. Este mes: Resoluci—n
de Pantalla, Combinaciones de
Teclado para EeePC y Unidad USB
Flash.

91 Linux Legal
Jose Mar’a Lancho, presidente de His-
paLinux, resuelve las dudas legales de
los lectores. Este mes: El Partido Pirata
y la GPL.

92 Se Busca
Cuando se trata de ingenier’a de soft-
ware, siempre necesitamos m‡s.

COMUNID AD

ADMINIS TRA CIÓN

LINU X USER

� DVD de dos caras con las 
versiones de 32 y 64 bits
de Ubuntu 9.10 - Karmic
Koala

� Nuevo instalador - m‡s
sencillo de instalar y
configurar

� Arranque ultrarr‡pido con
Upstart

� Integrac—n con Ubuntu
One, el cloud para usuarios

� Nuevo ÒCentro de
SoftwareÓ para una mejor
administraci—n de 
paquetes instalados

LINU X USER
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Todo el S oft ware del Mundo
Instalar software en Ubuntu es ahora
aœn m‡s f‡cil. Para usuarios noveles,
incluso la interfaz de Synaptic pod’a
resultar intimidatoria, el pr oblema
siendo que, de manera predeterminada,
no aporta mucha informaci—n sobre los
paquetes que muestra. Aunque Synaptic
sigue existiendo en esta versi—n de
Ubuntu, se ha sustituido el antiguo
ÒA–adir / Eliminar Softw areÓ de versio-
nes anteriores, por un completo adminis-
trador que categoriza todos los paquetes
de manera sem‡ntica y visual.

Y es explorando el nuevo ÒCentro de
SoftwareÓ, que as’ se llama la novedosa
utilidad, cuando uno se da cuenta de la
inmensidad de los repositorios Ubuntu y
el motivo por el cual es tan popular. Bajo
categor’as tan sugerentes como ÒCien-
ciaÓ, ÒEducaci—nÓ, ÒSonido y V’deoÓ,
ÒGr‡ficosÓ e ÒInternetÓ, podemos encon-
trar una autŽntica cueva del tesoro de
recursos, con alternativas que jam‡s des-
cubrir’amos por nosotros mismos.

V uelve la m‡s popular de las dis-
tros Linux con importantes nove-
dades y m‡s y mejores progra-

mas. Desde su primera versi—n, all‡ por
octubre del 2004, Ubuntu [1] ha r eco-
rrido un lar go camino a una velocidad
vertiginosa.

Vista inicialmente como una simple
derivada de Debian para usuarios nove-
les, se ha convertido a su vez en distro
madre de un sinf’n de variantes, inclu-
yendo hijas retocadas o especializadas,
como Kubuntu, Edubuntu y Ubuntu Stu-
dio, aunque es tambiŽn la madrina de
distros regionales (como GuadaLinex o
Trisquel) o de variantes que desean cre-
cer por s’ mismas, buscando su propia
personalidad, como Mint.

Ubuntu es tambiŽn el SO libre prefe-
rido de los proveedores de port‡tiles con
Linux y su v ersi—n para netbooks, la Net-
book Remix [2], la cual se est‡ convir-
tiendo r‡pidamente en el modelo a
seguir para los sistemas empotrados en
estos peque–os aparatos.

En el subconjunto de aplicaciones
cient’ficas podemos hallar, por ejemplo,
aplicaciones para el examen de im‡ge-
nes mŽdicas, programas para el dise–o
y visualizaci—n en 3D de molŽculas, sis-
temas de ‡lgebra inform‡ticos que se
aplican a la resoluci—n de problemas
que se dan en la teor’a de campos y uti-
lidades para analizar genomas. En la
secci—n de ÒEducaci—nÓ, aparte de los
ubicuos Squeak y JClic, encontramos
programas de geometr’a como Dr. Geo
[3] y CaRMetal, simuladores para cir-
cuitos digitales y de redes, aplicaciones
gr‡ficas para experimentos de f’sica y
qu’mica, sistemas de control de aulas y
un largu’simo etcŽtera.

El centro de software no s—lo lista los
programas, sino que los describe en
detalle, muestra capturas de pantalla e
incluso permite visitar la p‡gina w eb
del proyecto con un solo clic. Y todo
con una interfaz tremendamente amiga-
ble y clara que jam‡s confunde al usua-
rio.

ƒ Y en el DVD de Linux Magazine

UBUNTU 9.10
KARMIC KOALA

Figur a 1: El nuevo y r emozado t ema de Ubunt u 9.10 es sobrio y ele-

gant e.

Figur a 2: El asis t ent e de ins t alación ha sido r ediseñado complet a-

ment e.



que el peligro estar‡ contenido para
ellos.

Por las Nube s
Para salvaguardar tus datos, Karmic

Koala viene con integraci—n con
Ubuntu One [6], un cloud pr ovisto

por Canonical que permite guar-
dar remotamente tus documen-
tos. Al estar perfectamente
integrado con el sistema, hacer
copias de seguridad, sincroni-
zar y compartir los ficheros es
sumamente sencillo.

Con todo, Ubuntu 9.10 Ð
Karmic Koala, es un excelente

nuevo miembro del linaje de sis-
temas Ubuntu, y uno que reco-

mendamos adoptar.
ÁPruŽbalo! �

DVD LINU X  MA GAZINE
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Un Sis t ema Más S eguro
Aparte de un lavado de cara y un nuevo
sistema de instalaci—n, Ubuntu 9.10
remoza varios aspectos a un nivel m‡s
bajo. Se han mejorado los tiempos de
arranque gracias a Upstart, y el sistema
de ficheros predeterminado es ext4, lo
que confiere m‡s seguridad a los datos y
evita su corrupci—n en caso de cuelgues
inesperados del equipo. Se han realizado
otras mejoras en AppArmor [4], la
infr aestructura de seguridad utilizada
por Ubuntu, que en esta versi—n ostenta

un analizador mejorado que utiliza
ficheros cachŽ, lo que acelera sustancial-
mente la velocidad en el arranque. Asi-
mismo, con la opci—n pux, un programa
puede transitar a un perfil especificado si
existe, o ejecutarse sin confinamiento si
no. TambiŽn se han creado nuevos perfi-
les AppArmor para poder ejecutar ntpd,
evince, libvirt y Fir efox [5] de manera
segura y confinada. Si se descubren en el
futuro vulnerabilidades de este software,
los usuarios de Ubuntu 9.10 podr‡n res-
pirar tranquilos mientras se arregla, ya

Figur a 3: K armic t e permit e seleccionar el s oft ware organiz ado

semánticament e.

Figur a 4 : Puedes almac enar t us dat os online en Ubunt u One. El ser-

vicio e stá int egrado con Ubunt u 9.10.

[1] Sitio web de Ubuntu: http://www .
ubuntu.com

[2] Ubuntu Netbook Remix: http://www .
ubuntu.com/GetUbuntu/
download-netbook

[3] Dr. Geo en Linux Magazine. http://
www .linux-magazine.es/issue/11/
Educacion.pdf

[4] AppArmor en Linux Magazine: http://
www .linux-magazine.es/issue/22/
017-020_ApparmorLM22.crop.pdf

[5] C—mo habilitar AppArmor para Fire-
fox: https://wiki.ubuntu.com/
KarmicKoala/
TechnicalOverview#New%20profiles

[6] Ubuntu One: https://one.ubuntu.com/

[7] Gu’a gr‡fica de instalaci—n: http://
www .linux-magazine.es/Readers/
Gallery/Ubuntu910

RECURSOS



En la tienda de Linux Magazine ( www .linux-magazine.es/tienda ) vendemos revistas y libros que pue-

den ser de interŽs a nuestros lectores. Recuerda tambiŽn que con una subscripci—n Digital o Club,

podr‡s acceder a las ofertas ( www .linux-magazine.es/digital/ofertas ) de Linux Magazine donde pue-

des conseguir software, gadgets, libros y servicios. Este mes en nuestra tienda...

Manual LPIC -1

El œnico manual en castellano para la certificaci—n com-
pleta LPIC-1 (ex‡menes 101 y 102). M‡s de 250 p‡ginas
de ejemplos reales tomados de ambos ex‡menes expli-
cados en todo detalle con ejercicios para pr‡cticas y sus
soluciones.

Preparado para el nuevo programa que entra en vigor a
partir del 2009, aprobado y recomendado por LPI Inter-
national y con la garant’a de Linux Magazine.

� ÓLa gu’a perfecta en castellano para preparar el exa-
men para cualquier persona que tenga conocimien-
tos de Linux.Ó

� ÓSe ci–e muy bien a los objetivos del nivel 1 de LPI 
(LPIC-1) actualizados en Abril de este a–o, cosa que 
es de agradecer .Ó

� ÓUn avance muy importante en el desarrollo de los 
programas de certificaci—n LPI en Espa–a.Ó

www .lpi.org.es

Cons’guelo en nuestra tienda.
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A pache es el servidor web m‡s popular del mundo, con millones de instalaciones en todo el planeta sirviendo una gran por-
ci—n de ese espacio de informaci—n que se conoce como la World Wide Web. Pero Apache no es el œnico servidor HTTP-
ni siquiera el œnico servidor HTTP de c—digo abierto. Muchos administradores prefieren herramientas ‡giles y elegantes al

poderoso, aunque un poco excesivo, Apache.
Este mes vamos a estudiar un par de servidores web alternativos de c—digo abierto. Comenzamos echando una mirada al r‡pido

y sencillo Hiawatha, el cual ofrece una configuraci—n amigable y algunas caracter’sticas interesantes de seguridad. Luego pasare-
mos a Nginx, un servidor web y sistema de proxy inv erso que se utiliza en sitios de Internet con tr‡fico alto como Hulu.com.
Aprenderemos acerca de los beneficios de Hiawatha y Nginx y mostraremos c—mo configurar estos servidores alternativos en
nuestra propia red.

A continuaci—n, en el tercer art’culo, dirigimos por fin nuestr a atenci—n hacia Apache, poniendo de relieve algunos consejos
para acelerar servidores web. Mostraremos algunas importantes directivas de Apache que ayudar‡n a obtener un mejor rendi-
miento y veremos por quŽ es buena idea implementar estas directivas y cu‡ndo la velocidad adicional s—lo puede causar proble-
mas extra.

En el art’culo final examinamos c—mo organizar un sitio w eb con Server Side Includes. Si est‡ buscando un nuevo servidor o si
est‡ satisfecho con Apache, pero desea encontrar algunos consejos para aumentar su rendimiento, no se pierda nuestra secci—n de
portada. �

AL FILO DE LA WEB
Este mes nos detenemos en algunos servidores web alternativos y mostramos algunas ingeniosas tŽcnicas

para Apache. POR JOE CASAD 

Hiawatha  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .18

Nginx  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .26

Ajustes Apache  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .31

Includes en el Servidor  . . . . . . . . . . . . .35

EN POR TADA

Servidores alternativos y técnicas para Apache
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La mayor’a de los sitios web cuentan
con montones de elementos que son
comunes a todas o casi todas sus

p‡ginas, como las cabeceras y pies de
p‡gina o los menœs. Escribir estas secciones
en cada p‡gina implica tener que editar
cada una de ellas cada vez que se desee
efectuar un cambio en alguno de estos ele-
mentos, algo demasiado tedioso y un des-
pilfarro de tiempo. Los SSIs (Server Side
Includes) son un modo f‡cil de escribir tro-
zos de c—digo HTML una sola vez para
luego incluirlos en las p‡ginas con una sola
referencia.

Escribimo s el Include
Antes de configurar el servidor web para
manejar SSIs, comenzaremos por definir
algunos contenidos SSI. En el Listado 1 se
muestra un archivo de include b‡sico para
crear un pie de p‡gina, conteniendo s—lo la
informaci—n que aparecer‡ en la parte infe-
rior de cada p‡gina. El estilo se define ’nte-
gramente en el CSS, que no mostraremos
aqu’ Ð lo que tenemos aqu’ es la l—gica
HTML. Es una buena costumbre separar
siempre la l—gica de la presentaci—n y el
estilo.

Como se puede apreciar en el Listado 2,
es preferible crear un directorio con todos

los includes bajo la ra’z del servidor web.
Mediante este mŽtodo podemos vigilar los
archivos de include y evitar confundirlos
con los archivos HTML normales. La orga-
nizaci—n del directorio es particularmente
importante cuando los archivos se apli-
quen a todo el sitio; si se tienen includes
espec’ficos para un subdirectorio particu-
lar, quiz‡ convenga tenerlos en ese subdi-
rectorio.

El servidor web no sirve los archivos de
include directamente; en lugar de eso, se
usan incluyendo una referencia a ellos en
los archivos HTML corrientes. Los conteni-
dos del archivo de include ser‡n volcados
efectivamente en el archivo HTML en el
punto en el que se encontraba la referencia
(sin cambiar realmente el archivo en el
disco; estos cambios se hacen al vuelo con-
forme se sirve la p‡gina).

Ahora crearemos un archivo HTML de
prueba que incluir‡ el archivo para el pie de
p‡gina, como en el Listado 3. N—tese el
sufijo .shtml (trataremos este asunto m‡s
adelante, en la siguiente secci—n, Áno inten-
ten visualizar el archivo en el navegador
todav’a!). No funcionar‡ hasta que no con-
figuremos correctamente el servidor web.
La sintaxis empleada en esta referencia (la
l’nea simple que comienza por

<!Ñ#include ) es la sintaxis est‡ndar para
la creaci—n de referencias SSI.

Ins t alando el S ervidor W eb
Llegados a este punto, los archivos est‡n en
su sitio, pero el servidor no es capaz de
mostrarlos correctamente. Si intent‡semos
visualizar el archivo test.shtml, el pie de
p‡gina no aparecer’a en Žl. Para lograr una
correcta ejecuci—n, debemos configurar el
servidor web (aqu’ usamos Apache, pero
hay otros muchos servidores que soportan
SSI).

El primer paso consiste en habilitar el
m—dulo include, que permite a Apache
manejar los SSIs. En un sistema Debian/

INCLUSIÓN

phaif, 123R
F

Sitios más simples gracias a SSI

Los SSIs (Server Side Includes) pueden suponer un ahorro considerable de tiempo y facilitar el manten-

imiento de los sitios web. POR JULIET KEMP

01 <div id=ŽfooterŽ>

02 <p><a
hr ef=Žmailto:webadmin@exampl
e.comŽ>contacto del sitio
web</a></p>

03 <p><a
hr ef=Žhttp://www .example.com
Ž>Volver a la página de
inicio</a></p>

04 </div>

Listado 1: Archivo
footer .html de Include

B‡sico para Pie de P‡gina
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Ubuntu, usamos a2enmod include; de otro
modo, se habr‡ de a–adir la l’nea que apa-
rece en el Listado 2 al archivo de
configuraci—n /etc/apache/apache2.conf
(podr’a ser necesario editar la ruta hacia el
m—dulo en el caso de que se trate de una
configuraci—n no est‡ndar).

Apache es capaz ahora de parsear SSIs,
pero aœn hemos de indicarle que puede
hacerlo. Para ello a–adiremos una directiva
Options +Includes dentro del directorio
para el cual deseamos activar los SSIs. En el
Listado 5 se trata del directorio principal,
/var/www .

N—tese que si se tienen configuraciones
espec’ficas para algœn subdirectorio de este
directorio que no emplean la sintaxis +
para definir el resto de sus opciones, Apa-
che har‡ caso omiso de la opci—n Includes.
En la secci—n de Options, al poner un +
delante de una opci—n le estamos diciendo
a Apache Òa–‡dela a cualquier opci—n exis-
tente o heredadaÓ, mientras que si lo omiti-
mos, le estamos diciendo Òsustituye cual-
quier opci—n existente o heredada por este
juego de opcionesÓ. Al poner un  - delante
de la opci—n le indicamos Òelimina esta
opci—nÓ.

Por tanto, segœn el Listado 5, el directorio
/var/www/main/ no tendr‡ definida la
opci—n Includes, s—lo FollowSymLinks,
mientras que el directorio /var/www/secun-
dario/ tendr‡ definidas las opciones Inclu-
dese Indexes.

Una vez configuradas correctamente las
opciones para los directorios, el œltimo paso
consiste en indicar a Apache quŽ archivos
parsear. A menos que se estŽ seguro de que
todos los archivos tienen realmente SSIs, no
deberemos parsear cada uno de ellos, ya
que ralentizar’a la visualizaci—n de aquŽllos
que no tienen SSIs includos.

Una forma de decirle a Apache d—nde
debe buscar los archivos, es indic‡ndole
que los terminados en .shtml son los que
incluyen SSIs. Para ello, a–adimos el par de
l’neas mostradas en el Listado 6 a las eti-
quetas <Dir ectory> configuradas en el Lis-
tado 4.

Entonces reiniciamos el servidor
(mediante /etc/init.d/apache2 force-reload)
y visualizamos la p‡gina test.shtml desde
un navegador. Deber’a aparecer esa pri-
mera p‡gina hecha con SSIs (Figura 1).

El inconveniente de este mŽtodo es que
hay que renombrar a .shtml todos aquellos

archivos en los que se usar‡n SSIs para que
el servidor los parsee correctamente. Como
alternativa, le podemos decir al servidor
que reescriba todos los archivos .html como
.shtml habilitando el m—dulo (a2enmod
rewrite) y a–adiendo las l’neas del Listado 7
a las etiquetas <Dir ectory> .

En cualquier caso, este mŽtodo equival-
dr’a a decirle al servidor que parsee todos
los archivos .html en busca de includes,

Figur a 1: Creando un pie de página simple c on SSIs que mue str a la in formación de c ont act o y

un enlac e a la página de inicio .

Figur a 2: Cr eando menús mediant e SSIs anidado s. La f echa se genera dinámicament e.

01 mkdir /var/www/includes

02 chown www-data
/var/www/includes

03 mv footer .html
/var/www/includes

Listado 2: Configurando un
Directorio Includes

01 LoadModule include_module

/usr/lib/apache2/modules/mod

_include.so

Listado 4: L’nea a A–adir a
apache2.conf

01 <html>

02 <head>

03 <title>Pr obando los
SSIs</title>

04 </head>

05 <body>

06 <h1>Pr obando</h1>

07 <p>Aún pr obando.</p>

08 <! „#include
vir tual=Ž/includes/footer .ht
mlŽ „>

09 </body>

10 </html>

Listado 3: test.shtml

01 <Dir ector y / var/www/>

02 Options +Includes

03 </Director y>

04

05 <Dir ector y /var/www/main/>

06 Options
FollowSymLinks

07 </Director y>

08

09 <Dir ector y
/var/www/secondar y/>

10 Options +Indexes

11 </Director y>

Listado 5: Permitir a
Apache Parsear los SSIs
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con las correspondientes implicaciones en
cuanto a rendimiento. TambiŽn se podr’a
usar find y xargs para cambiar todos los
archivos html a .shtml, y luego volver a
cambiar manualmente todos los que no
deban ser tratados de este modo.

La alternativa es usar la opci—n XBitHack.
En vez de las dos l’neas mostradas en el Lis-
tado 6, a–adimos lo siguiente dentro de las
etiquetas <Dir ectory> del Listado 5:

XBitHack on

Esta directiva indica a Apache que debe
parsear, en busca de directivas SSI, cual-
quier archivo con el bit de ejecuci—n acti-
vado. Para comprobar el archivo de prueba,
cambiamos su modo de ejecuci—n
mediante chmod +x test.html (igual que
con cualquier otro archivo en el que quera-
mos usar directivas SSI).

Se podr‡ usar tanto el mŽtodo mostrado
en el Listado 6 como el de la directiva Xbit-
Hack, Ápero nunca los dos a la vez!

A continuaci—n, reiniciamos Apache
mediante /etc/init.d/apache2 force-reload y
tratamos de cargar el archivo de prueba
dirigiendo el navegador a http://www .
example.com/test.shtml.

Otr os Usos de SSI
Algo muy interesante que se puede hacer
con los SSIs es anidarlos, de modo que un
include incluy a una referencia a otro
archivo de include. Un ejemplo que ilustra
esta situaci—n podr’a ser el de un menœ que
contiene submenœs que se incluyen en
todas las p‡ginas (Figura 2; ver Listados 8 y
9).

Igual que en las situaciones anteriores, se
deber‡ parsear menu.shtml usando una
extensi—n .shtml o mediante el uso de XBit-
Hack y el bit de ejecuci—n anteriormente
descrito.

Los SSIs soportan tambiŽn otros varios
comandos y variables. Por ejemplo, para
mostrar la fecha actual, usaremos:

<! „#echo var=ŽDA TE_LOCALŽ „>

La variable DATE_LOCALforma parte del
juego est‡ndar de variables disponibles
para ser usadas por programas CGI, a las
que tambiŽn puede acceder SSI (consultar
http://www .georgedillon.com/web/ssivar.
shtml para obtener un listado completo con
todas las variables). Adem‡s, se podr’a
mostrar una modificaci—n de dicha fecha,
como ilustra el Listado.

El formato de fecha predeterminado con-
siste en la fecha completa con la hora,
como vemos en la Figura 2. TambiŽn se
puede definir el formato de fecha/hora
antes de mostrarla. Por ejemplo, el c—digo
del Listado presentar’a s—lo la fecha con el
siguiente formato: Mar Jul, .

Finalmente, podemos usar includes para
ejecutar programas CGI, o cualquier otro
c—digo, y mostrar el resultado. Por ejemplo,
el c—digo del Listado lista los contenidos de
un directorio.

N—tese que el Listado 12 es un enorme
agujero de seguridad, principalmente por-
que es posible ejecutar c—digo arbitrario
dentro del bloque exec, especialmente si se
permite el uso de SSIs en p‡ginas en las que
los usuarios pueden editar contenidos (una
p‡gina de wiki o una en la que pueden
publicar comentarios), ya que cualquier
atacante podr’a hacer un mal uso de esta
capacidad. Para deshabilitar esta funci—n,
usaremos la directiva:

Options +IncludesNOEXEC

en pos de una mayor tranquilidad.

Conclusión
Los SSIs (Server Side Includes) pueden aho-
rrarnos mucho tiempo a la hora de
desarrollar sitios web grandes. Adem‡s, su
uso puede ayudarnos tambiŽn a evitar el
riesgo de perder p‡ginas cuando llevamos a
cabo actualizaciones (quedando algunas de
las p‡ginas del sitio sin la nueva informa-
ci—n de la que disponen el resto de las p‡gi-
nas). Los SSIs merecen la pena, especial-
mente dado lo f‡cil que son de configurar. �

01 RewriteEngine on

02 RewriteBase /

03 RewriteRule ^(.*)\.html

$1.shtml [R=per manent]

Listado 7: Habilitando el
M—dulo rewrite

01 <!„#config timefmt=Ž%a %d
%b, %YŽ „>

02 <! „#echo var=ŽDA TE_LOCALŽ „>

Listado 11: Formato de la
Fecha

01 <html>

02 <head></head>

03 <body>

04 <p>Otr os ar chivos en este
directorio:

05 <! „#exec cmd=Žls -lŽ „>

06 </p>

07 </body>

08 </html>

Listado 12: Listado de un
Directorio en una P‡gina

01 <html>

02 <head></head>

03 <body>

04 <p>Texto de pr ueba.</p>

05 <p>Esta página fue

modificada por última vez:

<! „#echo var=ŽLAST_MODIFIEDŽ

„></p>

06 </body>

07 </html>

Listado 10: A–adiendo la
Fecha Modificada

01 <ul>

02 <li>Dónde
Estamos</li>

03 <li>Nuestr os
Objetivos</li>

04 <li>Quiénes
Somos</li>

05 </ul>

Listado 9: Archivo
aboutmenu.html para

Submenœ

01 <ul>

02 <li>Sobre Nosotr os

03 <! „#include
vir tual=Ž/includes/aboutmenu
.htmlŽ „>

04 </li>

05
<li>Documentación</li>

06 <li>Contacto</li>

07 </ul>

Listado 8: Archivo
menu.shtml para Menœ

Principal

01 AddType text/html .shtml

02 AddOutputFilter INCLUDES

.shtml

Listado 6: Parseando los
Archivos .shtml en Busca

de SSIs



cial, pero ambas aplicaciones tienen
algunos usos ingeniosos.

Antes de instalar GpsDrive o tangoGPS
debemos habilitar soportes para recepto-
res GPS externos en nuestra m‡quina.
Para ello tenemos que instalar el soft-
ware del demonio de gpsd [2], el cual
controla el receptor GPS adjunto y hace
que los datos reunidos de sus sensores se
encuentren disponibles para otras aplica-
ciones.

Gpsd soporta un extenso nœmero de
receptores GPS, y su versi—n empaque-
tada se encuentra disponible en
muchas de las principales distribucio-
nes Linux. Esto significa que podemos
instalarla f‡cilmente con nuestro admi-
nistrador de paquetes habitual. En
Ubuntu, por ejemplo, podemos hacerlo
utilizando el comando sudo apt-get ins-
tall gpsd. Para activar gpsd y hacer que
monitorice el receptor GPS en un
puerto espec’fico, debemos usar el
comando gpsd -n /dev/ttyUSB0. Una
vez que el receptor GPS est‡ conectado

A ctualmente, los sistemas de
navegaci—n GPS son m‡s bara-
tos que las patatas fritas, aun-

que si tenemos un netbook o un port‡til
basado en Linux, probablemente desee-
mos probar algo de c—digo abierto. Lo
œnico que necesitamos es un receptor
GPS USB y una aplicaci—n de navega-
ci—n GPS. El receptor podemos com-
prarlo con poco dinero en eBay o en
cualquier tienda que venda equipos
GPS. Cuando se trata de software para
el GPS, tenemos al menos dos opciones:
tangoGPS y GpsDrive. Ambas aplicacio-
nes usan informaci—n mapeada del pro-
yecto OpenStreetMap (OSM) [1], el cual
proporciona mapas de una calidad sor-
prendentemente buena editados bajo
licencia Creative Commons.

Recuerde, sin embargo, que ni
GpsDrive ni tangoGPS soportan navega-
ci—n paso a paso ni planificaci—n de ruta
Ðfuncionalidades reservadas para
mapas y software comerciales. Podr’a
preguntarse ÀQuŽ sentido tiene usar

estas aplicaciones si carecen de algunas
funcionalidades clave? Tanto GpsDrive
como tangoGPS pueden sernos œtiles en
muchas situaciones. Por ejemplo,
ambas pueden guardar nuestras rutas
en formato GPX para usarlas con otras
aplicaciones de mapeado o servicios
web. GpsDrive y tangoGPS soportan
waypoint (o puntos de ruta) y puntos
de interŽs (POIs), de este modo pode-
mos usarlas para guardar informaci—n
sobre lugares y definirlos en el mapa.
Las aplicaciones tambiŽn ofrecen fun-
cionalidades que no se encuentran dis-
ponibles en ningœn otro sitio. GpsDrive,
por ejemplo, proporciona soporte para
detector de red inal‡mbrico Kismet,
pudiendo utilizar se para mapear redes
inal‡mbricas, mientras que tangoGPS
incluye una funcionalidad de localiza-
ci—n geogr‡fica que nos permite a–adir
etiquetas geogr‡ficas a nuestras fotos
con facilidad. En otras palabras,
GpsDrive y tangoGPS no podr’an susti-
tuir un sistema de navegaci—n comer-
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actuales, el
rumbo y la
direcci—n.

Cuando
arrancamos
GpsDrive la
primera vez
nos presenta el
mapa de NASA
Blue Marble.
Podr’a quedar
bien, si no
fuera porque
no es particu-
larmente pr‡c-
tico, as’ que lo
primero en el
orden del d’a
es descargar
mapas de
calles para la
regi—n dese-

ada. Desafortunadamente, este es un
procedimiento bastante engorroso. Pri-
mero seleccionamos Options | Maps |
Download. Aqu’ lo m‡s importante es
seleccionar el valor deseado de la lista
desplegable Scale(Figura 2). Este valor
determina el ‡rea y el nivel de zoom del
mapa que estamos a punto de descargar.
Por defecto, GpsDrive nos pregunta si
deseamos que lo descargue para el ‡rea
que rodea nuestra posici—n actual, aun-
que podemos elegir otra alternativa pul-
sando sobre el lugar deseado en el mapa.

Una vez que se ha descargado, posi-
blemente debamos reiniciar GpsDrive
para que aparezca. Usando el comando
Options | Maps
| Download
podemos des-
cargar mapas
m‡s detallados
de la misma
regi—n y usar
los botones fle-
cha justamente
debajo de los
de Zoom In y
Zoom Out para
cambiar entre
los mapas des-
cargados. Para
hacerlo as’
debemos ase-
gurarnos, sin
embargo, de
que el cuadro
de comproba-

ci—n Auto best map se encuentra sin
marcar; de lo contrario, GpsDrive selec-
ciona autom‡ticamente el mapa m‡s
detallado.

GpsDrive tiene dos modos de opera-
ci—n. En el modo predeterminado, la
aplicaci—n sigue la pista de nuestra posi-
ci—n en el mapa y autom‡ticamente des-
carga mapas cuando dejamos ‡reas Òno
cubiertasÓ. Obviamente, necesitamos
conexi—n a internet para que este modo
funcione adecuadamente, algo que
puede ser un problema cuando estamos
moviŽndonos. Con el modo Posici—n
podemos usar las teclas de flecha del
teclado o el rat—n para navegar por el
mapa. Tan pronto como pulsemos o
situemos el marcador en un ‡rea no
cubierta por ninguno de los mapas des-
cargados, la aplicaci—n cambia al mapa
genŽrico Blue Marble. Luego podemos
descargar mapas manualmente con el
comando Options | Maps | Download. De
esta manera, podremos descargarlos
para la regi—n que deseemos y usarlos
despuŽs sin conexi—n.

Punt os de Int erés
GpsDrive tambiŽn ofrece soporte para
POIs, y la aplicaci—n hace que sea m‡s
f‡cil a–adir y gestionar sitios en el mapa.
Para a–adir un nuevo POI, pulsamos y
mantenemos pulsada la tecla Ctrl, y
luego pulsamos con el rat—n en el mapa
donde queremos insertar un POI. Esto
abre la ventana de di‡logo Add Point of
Interest (Figura 3). La lista desplegable
Type ofrece una gran colecci—n de tipos

y disponible, podemos darle algœn uso
pr‡ctico usando las aplicaciones tan-
goGPS o GpsDrive.

GpsDriv e
GpsDrive [3] ya es una aplicaci—n vete-
rana, por lo que se encuentra en los
repositorios de software de muchas dis-
tribuciones Linux popular es. Una vez
que ha sido instalada, podemos iniciarla
desde el menœ Aplicaciones (Figura 1).
Por defecto, GpsDrive intenta ajustar su
ventana principal a la pantalla, aunque
no funciona bien todo el tiempo, espe-
cialmente en netbooks. En este caso,
podemos lanzar GpsDrive desde la l’nea
de comandos con el par‡metro -g (geo-
metr’a), que nos permite especificar el
alto y ancho Ð por ejemplo: gpsdrive -g
800x600.

GpsDrive viene con un cuadro de man-
dos que nos ofrece una visi—n r‡pida de
los datos de navegaci—n esenciales.
Como cabr’a esperar, la ventana del
mapa ocupa la mayor parte del cuadro
de control. El indicador que se–ala nues-
tra posici—n actual en el mapa contiene
dos flechas: Una que indica nuestra
direcci—n actual y otra que apunta al des-
tino seleccionado (Figura 2). La parte
inferior del panel del cuadro de mandos
contiene un minimapa y una brœjula,
adem‡s de indicadores de distancia,
velocidad y altitud. En la parte m‡s infe-
rior del cuadro de mandos encontrare-
mos el indicador Status GPS, el desliza-
dor Map scale, y nuestras coordenadas
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Figur a 1: Después de ins t alar GpsDriv e, podemos iniciarlo de sde la vent ana

de aplicacione s.

Figur a 2: Descargando mapas en GpsDriv e.
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de POI, completa con iconos, los cuales
hacen que sea m‡s f‡cil identificar el POI
en el mapa. Para a–adirlo, le damos un
nombre, elegimos el tipo que deseemos,
y, opcionalmente, insertamos un comen-
tario y pulsamos OK. Para presentar POIs
en el mapa debemos asegurarnos de que
el cuadro de comprobaci—n WP en el
panel izquierdo del cuadro de control
est‡ marcado.

A pesar de que GpsDrive carece de
capacidades de planificaci—n de rutas,
proporciona una funcionalidad de ruta
rudimentaria y liger amente estrafalaria
que crea una ruta directa desde nuestra
posici—n actual a un POI en el mapa
(Figura 4). Por ejemplo, si deseamos
crear una ruta a la librer’a m‡s cercana,
pulsamos el bot—n Find y seleccionamos
el POI de la librer’a como destino. A con-
tinuaci—n, pulsamos Create route y
damos al bot—n Select all WP as route
para a–adir todos los POIs existentes.
Luego seleccionamos el POI de la librer’a
y pulsamos el bot—n Start route. De
forma similar, podemos crear rutas que
incluyan varios POIs.

Los POIs no son lo œnico que puede
controlar GpsDrive. La funcionalidad
Friends nos permite ver otros usuarios de
GpsDrive cercanos a nuestra posici—n
actual. Para habilitarla, elegimos Options
| Preferencesy cambiamos a la secci—n
Friends. Marcamos el cuadro de compro-
baci—n Enable friend servicee introduci-
mos el nombre que deseamos en el
campo Your name. El campo Show posi-
tion newer than nos permite especificar

c—mo deber’a
ser la actuali-
zaci—n de los
datos. Por
ejemplo, si
s—lo queremos
ver los usua-
rios que se
encuentran
conectados
actualmente al
servidor de los
amigos de
GpsDrive,
deberemos
configurar el
campo de uno
a tres minutos.
Seguidamente
pulsamos el
bot—n Lookup

para encontrar nuestra direcci—n IP, y
pulsando luego OK, deber’amos ver
otros usuarios pr—ximos. Para cada usua-
rio, podemos ver su nombre, modo de
transporte (coche, bicicleta, a pie, etc.) y
velocidad actual. Mejor aœn, GpsDrive
nos permite enviar mensajes al instante
a cualquier usuario activo con el
comando Options | Send Message.

t angoGPS
Aunque GpsDrive es una aplicaci—n
competente, utilizarla puede ser un poco
engorroso. Adem‡s, se asemeja m‡s a
una aplicaci—n de escritorio que a una
herramienta para usar cuando estamos
moviŽndonos de un sitio a otro. As’, si
queremos utili-
zar nuestro
port‡til o el
netbook como
herramienta de
navegaci—n
cuando esta-
mos viajando,
lo intentare-
mos con tan-
goGPS [4].
Para instalar
tangoGPS,
simplemente
cogemos la
versi—n empa-
quetada para
nuestro sis-
tema desde el
sitio w eb del
proyecto.

Lo primero que notaremos cuando ini-
ciemos tangoGPS es su interfaz limpia y
funcional (Figura 5), que hace que nues-
tra interacci—n con la aplicaci—n sea lo
m‡s sencilla posible. Los botones de la
parte superior de la ventana de tan-
goGPS nos permiten cambiar al modo de
pantalla completa, acercarnos o alejar-
nos sobre el mapa y centrarlo autom‡ti-
camente segœn nuestra posici—n actual,
la cual se indica mediante un marcador
azul. Para un control de aumento m‡s
preciso, en lugar de botones de zoom,
podemos utilizar el deslizador del borde
derecho de la ventana. TangoGPS
soporta algunos atajos de teclado que
nos permiten controlar la aplicaci—n sin
usar el rat—n. Por ejemplo, las teclas
RePg y AvPg nos permiten usar el zoom,
y podemos utilizar la barra espaciadora
para cambiar a modo de pantalla com-
pleta.

Tan pronto como tangoGPS localice
nuestra posici—n, descarga mapas auto-
m‡ticamente para el ‡rea circundante, y
continœa descargando otros adicionales
cuando movemos el zoom en el mapa.
TangoGPS tambiŽn hace que sea m‡s
f‡cil descargarlos para uso sin conexi—n
a l’nea. Para hacerlo, pulsamos sobre la
ventana principal del mapa y seleccio-
namos el elemento del menœ Map
Download del menœ contextual. Esto
abre el di‡logo Map DL. Aqu’, seleccio-
namos el nivel de zoom deseado y pul-
samos OK. TangoGPS guarda todos los
mapas descargados en un directorio
espec’fico en nuestro disco duro, por lo
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Figur a 3: Añadiendo un POI al map a.

Figur a 4 : GpsDriv e viene c on capacidades de asignación de rut a rudimen-

t arias .



the tangoGPS databaseest‡ seleccionado
antes de pulsar OK. Ahora deber’amos
ver las fotos en el mapa.

En la interfaz tangoGPS, la barra de
estado debajo del ‡rea del mapa sumi-
nistra informaci—n en tiempo real, como
nuestra velocidad actual, direcci—n y alti-
tud, adem‡s de la distancia cubierta e
informaci—n del satŽlite (nœmero de satŽ-
lites que se ven y los usados por el recep-
tor GPS). Finalmente, algunas pesta–as
en la parte inferior de la ventana princi-
pal de tangoGPS dan un acceso r‡pido a
las diferentes secciones. La secci—n Trip
ofrece informaci—n detallada sobre nues-
tro viaje actual, con los botones Stop y
Resetque detienen la grabaci—n y rese-
tean los valores del momento. En la sec-
ci—n Track podemos habilitar la funcio-
nalidad registro de track que crea fiche-
ros log. De manera similar a GPSDrive,
tangoGPS soporta la funcionalidad de
amigos, cuya configuraci—n podemos
cambiar en la secci—n Friends. Tal y
como sugiere su nombre, Config nos per-
mite afinar la configur aci—n de tan-
goGPS.

La aplicaci—n soporta algunas fuentes
de mapas, pudiŽndose elegir las que nos
gusten seleccion‡ndolas de la lista des-
plegable Current repository. Por defecto,
tangoGPS utiliza mapas del proyecto
OpenStreetMap, aunque tambiŽn puede
usar los repositorios de OpenAerialMap,
OpenCycleMap e incluso los de Google
Maps. Este œltimo puede sonarnos como
una buena opci—n, pero el desarrollador
recomienda encarecidamente que no lo

hagamos, ya que viola los tŽrminos de
uso de Google Maps. En teor’a, tambiŽn
podemos especificar repositorios de
mapas adicionales, aunque encontrar un
servicio que ofrezca mapas de alta cali-
dad gratuitos es virtualmente imposible.
Sin embargo, podemos a–adir un reposi-
torio alternativ o OpenStreetMap denomi-
nado Osmarender. Para hacerlo, pulsa-
mos el bot—n New, damos un nombre al
nuevo repositorio (por ejemplo, Osma-
render) e intr oducimos http://b .tah.
openstreetmap.org/Tiles/tile/ %d/ %d/
%d.png en el campo URI (Figura 7). A
continuaci—n, especificamos el directorio
en el cual guardarmos los mapas toma-
dos y pulsamos OK.

Conclusión
A pesar de que ni tangoGPS ni GPSDrive
pueden competir con aplicaciones GPS
comerciales, s’ que podemos darles algu-
nos usos comerciales. Con cualquiera de
esas aplicaciones, podemos ver y utilizar
mapas OpenStreetMaps, guardar la infor-
maci—n de nuestro viaje y utilizarla
luego con otras aplicaciones, guardarla y
administrar POIs, e incluso etiquetar
geogr‡ficamente nuestras fotos y mos-
trarlas en el mapa. �

que s—lo tenemos que coger los mapas
una vez.

Menú Cont ext ual
El menœ contextual contiene unos cuan-
tos elementos œtiles. El elemento del
menœ POIs nos permite a–adir puntos de
interŽs al mapa. A–adirlos es f‡cil: pulsa-
mos en el mapa donde deseamos insertar
el POI, seleccionamos el comando POIs |
Add POI, y damos la informaci—n que nos
solicita. A pesar de que tangoGPS no
soporta navegaci—n paso a paso, pode-
mos usar POIs para crear rutas. Para
hacerlo, pulsamos en un POI y seleccio-
namos Go to. Esto coloca una banderita
azul en el POI y el mapa muestra la dis-
tancia actual y la orientaci—n al objetivo
(Figura 6). TambiŽn a–ade un indicador
marr—n al marcador de GPS que indica la
direcci—n del destino.

El elemento Photosen el menœ de con-
texto viene con una ingeniosa funcionali-
dad: la capacidad de etiquetar geogr‡fica-
mente fotos y situarlas en el mapa. M‡s
aœn, esta funcionalidad es muy sencilla
de usar. Pulsamos sobre el mapa y elegi-
mos photos | geotag. Esto abre el cuadro
de di‡logo Photo Correlate. Para a–adir
un recorrido (Žste puede ser un fichero
GPX o un fichero log desde tangoGPS),
seleccionamos el directorio que contiene
las fotos que deseamos etiquetar. Luego
ajustamos el tiempo, de manera que la
marca temporal del fichero del recorrido
corresponda a marca temporal de las
fotos. Debemos asegurarnos de que el
cuadro de comprobaci—n add photos to
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[1] OpenStreetMap.   

http://openstreetmap.org/

[2] gpsd: gpsd.berlios.de/

[3] GpsDrive: http://gpsdrive.de/

[4] tangoGPS: www .tangogps.org

RECURSOS

Figur a 5: t angoGPS ofrece una int erf az lim-

pia y funcional.

Figur a 6: Con POIs, podemos cr ear rut as en

t angoGPS.

Figur a 7: Añadir un r eposit orio de map as

nuevo es sencillo .
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L a computaci—n en nube causa
furor actualmente. De hecho, la
idea de tener todas nuestras apli-

caciones y datos en la nube dio origen a
un nuevo tipo de dispositivo de compu-
taci—n conocido como netbook. En la
mayor’a de los casos, la computaci—n en
nube significa usar aplicaciones y servi-
cios basados en web de terceros, pero
Àpor quŽ no poner en marcha nuestra
peque–a nube personal? Esto puede que
suene como una proposici—n aterra-
dora, pero con Tonido [1] puedes con-
vertir tu m‡quina basada en Ubuntu en
un servidor de nube en cuesti—n de
minutos. A pesar de que Tonido no
puede sustituir a aplicaciones basadas
en web como Google Docs, Flickr y
Blogger, proporciona una excelente pla-
taforma para hacer uso de un entorno
de colaboraci—n y para compartir, f‡cil
de usar y segura, y basada en P2P.

Ejecutar nuestro propio servidor sig-
nifica que somos responsables de su
mantenimiento y administr aci—n, aun-
que esto tambiŽn nos aporta una serie
de ventajas. En primer lugar, conserva-
mos el control completo de nuestros
datos porque no tenemos que almace-
narlos en un servidor de terceros. Cual-
quier aplicaci—n web necesita una cone-

xi—n a Internet decente. No ocurre lo
mismo con nuestro servidor Tonido:
Incluso si nuestro enlace a Internet se
cae, podemos acceder a todos los datos
y aplicaciones de Tonido a travŽs de
nuestra red local, o incluso directa-
mente en la m‡quina en la que se eje-
cuta el software del servidor. Como
podemos utilizarlo en una red local, nos
proporciona una soluci—n ideal para
configurar un entorno de colaboraci—n
sin exponerlo al mundo exterior.

Comenzamos
En el mundo de Linux, Tonido est‡ en la
actualidad disponible s—lo como un
paquete .deb para distribuciones basa-
das en Ubuntu, de manera que la
m‡quina que deseamos usar como ser-
vidor de Tonido debe ejecutar Ubuntu o
cualquiera de sus derivados. Esto signi-
fica que podemos instalar el paquete
Tonido f‡cilmente con la herramienta
gr‡fica GDebi o ejecutando el comando
sudo dpkg -i TonidoSetup_i686.deb. A
continuaci—n podemos arrancar Tonido
desde Applications | Internet . En el
momento del arranque, nos presenta el
navegador por defecto y nos solicita que
creemos un perfil (Figura 1). Su crea-
ci—n es tan f‡cil como especificar el

CLOUD 9CLOUD 9

nombre de un œnico perfil y unos cuan-
tos fragmentos de informaci—n. El nom-
bre del perfil es lo œnico que se env’a al
servicio Tonido, y se hace una sola vez.

Cuando nos registramos, aterrizamos
en la p‡gina de inicio, la cual ofrece
acceso r‡pido a todos sus m—dulos y
funcionalidades. Por defecto, Tonido
s—lo acepta conexiones locales, as’ que
si deseamos acceder al servidor desde
Internet, debemos habilitar la funciona-
lidad de acceso de la web. Para hacerlo,
pulsamos el enlace Setup al lado de la
URL del servidor en el panel Summary.
Esto inicia el Web Access Setup Wizard,
que nos ayuda a habilitar y a configur ar
la funcionalidad de acceso desde la
web. Si no hemos configurado aœn el
puerto de redireccionamiento, el asis-
tente podr‡ hacerlo por nosotros, siem-
pre que nuestro router soporte la fun-
cionalidad UpnP (Universal Plug and
Play).

Si planeamos usar el servidor Tonido
para colaborar y compartir datos con
otros usuarios, deber’amos rellenarlo
con grupos e invitar a usuarios. Para
hacerlo, cambiamos a la secci—n
Groups, pulsamos la pesta–a Create,
intr oducimos la informaci—n solicitada
para el nuevo grupo y damos al bot—n

Esta nube empaquetada pone en sus manos espacio compartido para

una m‡quina de discos, fotos, blogs, compartici—n de ficheros, aplica-

ciones de espacio de usuario y mucho m‡s. POR DMITRI POPOV

Esta nube empaquetada pone en sus manos espacio compartido para

una m‡quina de discos, fotos, blogs, compartici—n de ficheros, aplica-

ciones de espacio de usuario y mucho m‡s. POR DMITRI POPOV

Un buen servicioUn buen servicio
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box, Photos, Thots, Webshare y Work-
space.

Con Jukebox, podemos acceder y
administrar nuestros ficheros de mœsica
adem‡s de conceder acceso a nuestra
colecci—n musical a otros usuarios
(Figura 2). La aplicaci—n nos permite
crear listas de reproducci—n personali-
zadas y viene con unas pocas listas de
reproducci—n din‡micas predetermina-
das que nos dan acceso r‡pido a las pis-
tas m‡s populares y a las que se han
a–adido m‡s recientemente. Luego
podemos usar el compilador Tag Editor
para editar cada informaci—n de la pista.
El bot—n EXT nos permite abrir la lista
de reproducci—n actual en una aplica-
ci—n de un reproductor externo. Juke-
box no nos deja compartir nuestros
ficheros musicales con otros usuarios,
pero podemos crear una cuenta de invi-
tados que permita acceder a nuestra
colecci—n de mœsica a los otros usua-
rios. Cada cuenta de invitado debe tener

una o varias lis-
tas de reproduc-
ci—n asignadas y
podemos usar
esta funcionali-
dad para limitar
a los invitados a
partes espec’fi-
cas de nuestra
colecci—n musi-
cal. En vez de
una interfaz
completa de
reproductor, el
usuario invitado
tiene acceso a
una aplicaci—n

mini-juk ebox que ofrece controles b‡si-
cos. El elemento Settings en el mini-
jukebox le permite tambiŽn seleccionar
un modo optimizado al tipo de cone-
xi—n a Internet.

Como probablemente haya adivinado,
la aplicaci—n Photos nos deja compartir
e intercambiar fotos con otros usuarios
de Tonido (Figura 3). Compartir es f‡cil.
Para comenzar, a–adimos un directorio
conteniendo fotos a la aplicaci—n. Para
hacerlo, cambiamos a la aplicaci—n
Photos, pulsamos el enlace Manage en
la secci—n Shared Folders a la izquierda
y pulsamos luego el enlace Add New
Share. A continuaci—n seleccionamos el
directorio que deseamos compartir,
cogemos el grupo que deseemos (o cre-
amos uno nuevo al vuelo), y pulsamos
OK. Esto pasa autom‡ticamente nues-
tras fotos a todos los usuarios del grupo
seleccionado, y todas las fotos compar-
tidas por otros usuarios aparecen en
nuestra aplicaci—n Photos. Todas las
fotos compartidas se copian y se guar-
dan en nuestra m‡quina, as’ que pode-
mos verlas incluso cuando el usuario
que las comparte se encuentre desco-
nectado. Al igual que ocurre con Flickr
y otros servicios de compartici—n de
fotos, Photos nos permite etiquetar,
puntuar y comentar fotos, adem‡s de
marcarlas como favoritas. Con los

Create Group. Una vez creado el grupo,
deber’amos enviarle invitaciones. Si el
usuario que deseamos invitar se
encuentra ya en nuestra lista de contac-
tos, creamos una invitaci—n con su ID
de Tonido. Si no, podemos enviar la
invitaci—n a travŽs del cl‡sico y exce-
lente correo electr—nico. Si escogemos
este œltimo mŽtodo, el destinatario
recibe un mensaje de invitaci—n que
contiene una œnica autenticaci—n. El
destinatario tiene que instalar entonces
Tonido en su m‡quina y aceptar la invi-
taci—n utilizando la autenticaci—n. Esto
crea una conexi—n P2P segura entre dos
instancias y a–ade este usuario autom‡-
ticamente a nuestros contactos de
Tonido.

Aplicacione s de Tonido
Tonido en s’ es una plataforma dise–ada
para ejecutar aplicaciones web, y la ver-
si—n actual del software aborda varias
aplicaciones pr‡cticas, incluy endo Juke-

Figur a 1: Página de inicio de Tonido.

Figur a 3: Con la aplicación Phot os podemos compar tir , etique t ar, clasi-

ficar y c oment ar f ot os.

Figur a 2: La aplicación Juk ebox nos permit e escuchar música y

adminis tr ar nuest ra colección musical.

Figur a 4 : La aplicación W ebshar e permit e

compar tir ficher os en la web.





y ellos pueden
acceder y des-
cargar ficheros
mediante un
navegador.

Finalmente, la
aplicaci—n
Workspace
puede ayudar-
nos a colaborar
con otros usua-
rios de Tonido
(Figura 5). ƒsta
ofrece mucho
m‡s de lo que
necesitamos
para administrar
horarios, tareas, contactos, notas y
ficheros, y permite crear tantos espacios
de trabajo como necesitemos, de forma
que podemos configurar un espacio de
trabajo separado por cada grupo de tra-
bajo o proyecto. Crear un espacio de
trabajo es tan f‡cil como crear un
grupo. De hecho, Tonido incluso nos
permite convertir cualquier grupo exis-
tente en un espacio de trabajo con unos
cuantos clics de rat—n.

Los m—dulos de la aplicaci—n Works-
pace ostentan algunas funcionalidades
ingeniosas dise–adas para hacer m‡s
f‡cil y m‡s eficiente nuestro trabajo. El
m—dulo Calendar, por ejemplo, nos per-
mite importar eventos desde un fichero
iCalc, y si marcamos el cuadro de com-
probaci—n Enable Public Displaycuando
creamos el espacio de trabajo, el calen-
dario ser‡ publicado autom‡ticamente
en la web. Usando el bot—n Print, pode-
mos imprimir nuestr o calendario como
una bonita agenda formateada. El
m—dulo Tasks nos deja especificar una

fecha de venci-
miento y priori-
dad para cada
tarea, adem‡s de
asignar tareas a
los usuarios. Con
el bot—n Filter,
podemos ver las
tareas coinciden-
tes con determi-
nados criterios,
tales como Prio-
rity, Assigned to,
Due Date, etc.

El m—dulo
Notes (Figura 6)
ofrece herra-

mientas de edici—n gr‡fica, haciendo
que sea m‡s f‡cil crear notas con un
formato rico. La funcionalidad Timeline
ofrece una visi—n general r‡pida de toda
la actividad de nuestro espacio de tra-
bajo, de manera que podemos estar al
d’a de lo que hacen los otros usuarios.
La funcionalidad Group Chat nos per-
mite chatear con otros usuarios en el
espacio de trabajo, y la secci—n Forums
hace que podamos alojar debates o
mantener una base de conocimiento.

Una Última C osa
Tonido no es la soluci—n servidor m‡s
avanzada que existe, pero es de lejos la
m‡s elegante y la m‡s amigable para el
usuario. Literalmente, en unos pocos
minutos podemos convertir cualquier
m‡quina basada en Ubuntu en un servi-
dor apropiado para un abanico muy
amplio de tareas. Y lo que es m‡s
importante, Tonido no es un paquete
servidor, sino una plataforma que
puede expandirse mediante la instala-
ci—n de aplicaciones adicionales. Ahora
mismo incluye un pu–ado de aplicacio-
nes, pero como Tonido se imponga, la
lista de m—dulos disponibles es proba-
ble que crezca. Incluso en su forma
actual, y con el conjunto de aplicacio-
nes por defecto, Tonido puede ser una
herramienta genuinamente œtil tanto
para usuarios individuales como para
grupos de trabajo. �

comandos de la barra de navegaci—n a
la izquierda, podemos ver las fotos
segœn sus etiquetas, clasificaciones y
usuarios. TambiŽn podemos ver las m‡s
recientes, as’ como las que se encuen-
tran en un grupo espec’fico.

Por cortes’a de la aplicaci—n Thots,
podemos usar Tonido para mantener un
blog sencillo. A pesar de que Thots no
puede sustituir a WordPress o a otros
motores avanzados de blogging, esta
funcional aplicaci—n posee unos cuan-
tos usos ingeniosos. Se integra a la per-
fecci—n con nuestra cuenta Twitter, por
lo que podemos pasar entradas de blog
(denominadas ÒthotsÓ) a Twitter. Con la
extensi—n ClipThots proporcionada por
Firefox [2], podemos usar nuestro blog
Thot como un sitio para guardar y com-
partir enlaces interesantes y trozos de
informaci—n.

La aplicaci—n Webshare, la cual nos
permite dar a los usuarios acceso a
directorios y ficheros espec’ficos en
nuestra m‡quina, est‡ dise–ada para
cuidar de todas nuestras necesidades en
cuanto a compartici—n de ficheros se
refiere (Figura 4). Compartir un dir ecto-
rio con el mundo r equiere unos cuantos
pasos simples. Para seleccionar el direc-
torio que deseamos compartir, utiliza-
mos el enlace Add New Share y especifi-
camos el nombre y la descripci—n de la
partici—n. TambiŽn podemos especificar,
como dato opcional, una fecha de expi-
raci—n de la partici—n, algo que puede
ser œtil si deseamos otorgar acceso a un
directorio espec’fico por un per’odo de
tiempo limitado. Esto es todo cuanto
hay. Ahora podemos enviar a los usua-
rios un enlace directo a la partici—n
(con el comando Send URL via Email),
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[1] Tonido: www .tonido.com

[2] Extensi—n ClipThots para Firefox:
www .tonido.com/site_thots_home.
html#clip thots

RECURSOS

Figur a 5: Colaboramos con otr os usuario s mediant e la aplicación W ork-

spaces.

Figur a 6: El módulo Not es viene c on un edit or gráfic o de peso liger o.



Más del 30% de descuento respecto al precio de portada: Consigue 12 números por 54•90 Euros y todos los DVDs ¡Gratis!

A diferencia de otras publicaciones, Linux Magazine no llenará tu buzón de recordatorios para que renueves tu subscripción.Ésta se renovará
automáticamente cada año. Recibirás una confirmación aproximadamente 30 días antes del final de tu periodo de subscripción,pero no se
requiere que hagas nada para seguir suscrito.

¡No te pierdas Linux Magazine nunca más! La subscripción te asegura que recibas los conocimientos Linux de más alta calidad en tu domicilio
cada mes.

Si por cualquier motivo decides dejar de leer Linux Magazine,puedes cancelar tu subscripción en cualquier momento. Te abonaremos el precio
de todos los números que no hayas recibido. Sin preguntas, sin fechas de cancelación,sin problemas.

Linux Magazine es algo más que una revista de Linux. Patrocinamos grupos, congresos, proyectos y eventos relacionados con el Software Libre.
Suscribiéndote a Linux Magazine garantizas que podamos seguir apoyando al Software Libre allá donde haga falta.





95Nœmero 55W W W . L I N U X - M A G A Z I N E . E S

EVENT OS

Informaci—n de Contacto

Dir ector
Paul C. Brown

Coolaboradores
Paul C. Brown, M‡ximo Prudencio, JosŽ Mar’a
Ru’z, Oliv er Frommel, Klaus Knopper, Jose Mar’a
Lancho, Kristian Kissling, Martin Streicher

Traductores
Paqui Mart’n Vergara, Lucas Gonz‡lez, V’ctor
Tienda

Maquetaci—n
Miguel G—mez Molina

Dise–o de Portada
Pinball info@pinball-w erbeagentur.de
Porsche Carrera GT por Luciano Louren•o
http://luciano.kurumin.com.br
Free Art License 

Publicidad
www.linux-magazine.es/pub/

Para Espa–a
Marketing y Comunicaciones 
anuncios@linux-magazine.es
Tel.: (+ 34) 952 0 20 242
Fax.: (+ 34) 95 1 235 905

Carmelo Medina
cmedina@linux-magazine.es
Tel.: (+ 34) 952 0 20 242
Fax.: (+ 34) 95 1 235 905

Para el Resto del Mundo
Hubert Wiest 
ads@linux-magazine.com 

Tel.: (+49) 8999 34 11 23
Fax.: (+49) 8999 34 11 99

Dir ector Editorial
Paul C. Brown

Jefe de Producci—n
Miguel G—mez Molina

Subscripciones:
www.linux-magazine.es/magazine/subs
Precios Subscripci—n 
Espa–a: 54,90 �
Europa: 64,90 �
Resto del Mundo - Euros: 84,90 �
subs@linux-magazine.es
Tel.: (+34) 952 0 20 242
Fax.: (+34) 95 1 235 905 

Linux Magazine
Linux New Media Spain, S.L.
Edfco. Hevimar, Planta 2, Ofic. 16
C/Graham Bell n¼ 6
29590 - M‡laga 
ESPA„A 
info@linux-magazine.es
Tel.: (+34) 952 0 20 242

(+34) 95 1 235 904
Fax.: (+34) 95 1 235 905

www .linux-magazine .es - Espa–a
www .linux-magazine .com - Mundo
www .linux-magazine .co.uk - Reino Unido
www .linux-magazine .com.br - Brasil
www .linux-magazine .pl - Polonia

Si bien se toman todas las medidas posibles para
garantizar la precisi—n del contenido de los art’culos publi-
cados en Linux Magazine, la editorial no se 
hace responsable de imprecisiones aparecidas en la
revista. Asimismo, Linux Magazine no comparte
necesariamente las opiniones vertidas por sus
colaboradores en sus art’culos. El riesgo derivado 
del uso del DVD y el material que contiene corren 
por cuenta del lector. El DVD es estudiado escrupu-
losamente para confirmar que est‡ libre de virus y errores.

Copyright y Mar cas Registradas © 2009 Linux New
Media Spain, S.L. Linux New Media Spain S.L. proh’be
la reproducci—n total o parcial de los contenidos de
Linux Magazine sin su permiso previo y por escrito.
Linux es una Marca Registrada de Linus Torvalds.

Impreso en Alemania 

Impr esi—n:F&W Mediencenter

Distribuci—n: SGEL

Dep—sito Legal:MA-116-2005

ISSN edici—n impresa:1576-4079

ISSN edici—n online:1699-2237

Calendario de Eventos
Espa–a e HispanoamŽrica
Evento Fecha Ciudad Sitio Web
MOSKittDay-eclipseDay 01 Dic Valencia,España www.moskitt .org
Conferencia Internacional de Software Libre 01 - 03 Dic Cáceres,España www.opensourceworldconference.com
5as.Jornadas internacionales  gvSIG 02 - 04 Dic Valencia,España jornadas.gvsig.org
Chicas y Software libre 05 Dic Buenos Aires,Argentina www.vialibre.org.ar
Joomla!Day 2009 11 - 12 Dic Barcelona,España www.joomladay.info/2009/
IV Jornadas SIG Libre 10 - 12 Mar,2010 Girona,España www.sigte.udg.edu/jornadassiglibre/
Resto del Mundo
Evento Fecha Ciudad Sitio Web
Do ItWith Drupal 09 - 11 Dic Nueva Orleans,EE.UU. www.doitwithdrupal.c om/blog
Secure Linux Administration Conference 10 - 11 Dic Berlín,Alemania www.heinlein-support.de/slac
linux.conf.au 2010 18 - 23 Ene,2010 Wellington, N.Zelanda www.lca2010.org.nz
Fosdem 2010 06 - 07 Feb,2010 Bruselas,Bélgica www.fosdem.org
PyCon 2010 17 - 25 Feb,2010 Atlanta,Georgia us.pycon.org/2010/about
SCALE 8x 19 - 21 Feb,2010 Los Ángeles,EE.UU. scale7x.socallinuxexpo.org
EclipseCon 2010 22 - 25 Mar,2010 Santa Clara,EE.UU. www.eclipsecon.org/2010
UKUUG Spring 2010 Conference 23 - 25 Mar,2010 Manchaster,R.U. ukuug.org/events/spring2010
MySQL Conference 2010 12 - 15 Abr,2010 Santa Clara,EE.UU. www.mysqlconf.com
Libre Graphics Meeting 2010 26 - 29 May,2010 Bruselas,Bélgica www.libregraphicsmeeting.org

Joomla! Day 
2009
Fecha:11 - 12 Dic

Lugar: Barcelona,España

Web:www.joomladay.info/2009/

5as Jornadas
gvSIG
Fecha:02 - 04 Dic

Lugar: Valencia,España

Web: jornadas.gvsig.org

OSWC 2009

Fecha:01 - 03 Dic

Lugar: Cáceres,España

Web:

www.opensourceworldconference.com
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A LA VENTA: ENERO 2010

Cuanto más rápidos se vuelven los ordenadores,
más les exigimos. Es cosa de ayer esperar horas
a que se descargue una canción o que aceptára-

mos con resignación una caída por exceso de tráfico.
Pero nuevos tiempos exigen nuevas estrategias,espe-

cialmente a los administradores de sistemas,y un hard-
ware a la última sólo es parte de la respuesta,sobre
todo si no está óptimamente configurado.

El mes que viene vemos cómo sacarle hasta la última
gota de rendimiento a nuestras máquinas examinando
optimiz aciones que podemos realizar en un sistema de
almacenamientos RAID, estudiando cómo acelerar los
servicios basados en web con memchached y descu-
briendo la manera de exprimir alto r endimiento en clus-
ters multipr ocesador con ejecución paralela.

Tus servidores más rápidos y más eficientes con el
número 56 de Linux Magazine.

Torr ent es
Antes de tir ar a la basura ese viejo PC que conser-
vas en el trastero, posiblemente te preguntes si
puedes encontrar alguna utilidad para él. Una
máquina obsoleta no puede con los GUIs mons-
truosos de hoy en día,pero sigue teniendo su
valor.

Ponemos un viejo PC a trabajar como servidor
de descargas de Torrents y os contamos cómo
hacer lo mismo con vuestras viejas cafeteras.

Caja Negr a
Si buscas montar una red doméstica o para una PyME,
con su servidor de impresión, ficheros e,incluso, de
correo, Linux tiene mucho que ofrecer. No obstante,
descargar e instalar los paquetes necesarios sólo es el
principio: configur ar todos los servidores y hacer que
se comporten suele ser algo que incluso un SysAdmin
experimentado puede considerar un reto.

Sin embargo, existen por ahí varias soluciones que
empaquetan todo lo necesario y además ayudan a
configur arlo con interfaces simples y amigables.El
mes que viene vemos una de ellas.

RENDIMIENTO




